Dr Wendy L. Widder, Daniel, Sesja 3,

Struktura Ksiegi Daniela
© 2024 Wendy Widder i Ted Hildebrandt

To jest dr Wendy Widder podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
3, Struktura Ksiegi Daniela.

W tym wyktadzie chcemy przyjrzec sie strukturze Ksiegi Daniela.

Zanim wiec zaczniemy studiowac pierwszg czes¢ Ksiegi Daniela, chce przyjrzec sie
makrostrukturze, duzej strukturze ksigzki. Do Ksiegi Daniela mozna dotrze¢ na co
najmniej trzy rézne sposoby. Pierwszy z nich, o ktdrym juz rozmawialismy, a
mianowicie gatunek.

Mamy wiec rozdziaty od pierwszego do szdéstego, rozdziaty od siédmego do
dwunastego, a to sg historie narracyjne, a to jest apokaliptyczne, proroctwo, a wiec
dwa rézne gatunki. Potowa ksigzki to jedna, druga potowa to druga. Rozmawialismy
juz o tym troche, ale zamierzam tylko przejrzec i dodac kilka szczegotow.

Zatem te historie narracyjne sg opowiadane w trzeciej osobie i sg to historie. Majg
dostarczac rozrywki. Oczywiscie majg one wieksze znaczenie, ale majg zapewnic
rozrywke.

Czesto dzieli sie je na kategorie jako historie sgdowe lub opowiesci sagdowe; mozesz
zobaczy¢ kilka komentarzy. Tak wiec opowies¢ dworska to gatunek znany w innej
starozytnej literaturze Bliskiego Wschodu, ktéry opowiada historie jencéw, ktérzy
Zyja w obcym kraju i czesto stuzg na obcym dworze. S3 wiec stugami i dworzanami
kréla krélewskiego w innym kraju.

Zwykle opowiada o tym, jak ci jency ludzie sg uciskani, majg zte zycie, ale napotykajg
trudnosci i faktycznie wznoszg sie ponad rdzenng ludnos$é, rdzenng ludnos$é tego
kraju. W Biblii mamy wiec kilka takich przyktadow na mniejszg skale. Tak wiec Jozef w
Ksiedze Rodzaju zostaje wziety do niewoli w Egipcie.

Najpierw przebywa w celi wieziennej, albo jest jeicem sprzedanym do pracy w domu
Potyfara. Trafia do wiezienia, ale potem trafia na dwdr faraona. Jest taka historia w
Ksiedze Rodzaju 41 i 42, gdzie faraon miat sen i byt niepokojony tym snem, ale nie
wiedziat, co on oznacza.

A jego eksperci nie mogg mu tego powiedzie¢. Wiec jeden z nich pamieta, och,
czekaj, znam tego goscia, spotkatem go w wiezieniu, on potrafi opowiadac sny.
Przyprowadzajg wiec na dwor Jézefa, tego obcego jerica, a on jest w stanie rozwigzac
problem, z ktérym nie potrafili sobie poradzi¢ dworzanie kréla.



A wiec to historia sgdowa. Masz sukces tego zagranicznego jenca w sadzie. Inny
przyktad znajduje sie w Ksiedze Estery.

Zatem Estera, technicznie rzecz biorac, nie jest niewolnicg, chociaz prawdopodobnie
nie miata zbyt duzego wyboru w otaczajacych jg okolicznosciach, ale byta na dworze
Kserksesa lub Aswerusa. A ona wspina sie na sam szczyt. To inny wymiar historii
sgdowej, ale pomyst jest ten sam.

W Ksiedze Daniela, w pierwszych szesciu rozdziatach, mamy historie po historii o
krélu Nabuchodonozorze majgcym ten zagadkowy problem, a jego wtasni eksperci
okazuja sie catkowicie niezdolni, aby mu pomac. | przychodzi cudzoziemski jeniec
Daniel, ktory jest w stanie przy¢mié ekspertdow krélewskich i zostaje za to
nagrodzony. Tak wiec historie sgdowe majg wtasciwie dwa rézne oblicza.

Mamy spoér sgdowy i mamy pozew sgdowy. Zatem rozprawa sgdowa jest podobna do
tej, ktorg znajdujemy w 2. i 4. rozdziale Daniela. W obu tych rozdziatach
Nabuchodonozor ma niepokojacy sen, ktérego eksperci nie sg w stanie opisaé. Daniel
pojawia sie i ratuje sytuacje. To jakby rywalizacja pomiedzy zwyktym personelem
kréla a tym cudzoziemskim jencem.

| cudzoziemski jeniec wychodzi na wierzch. To bohater o nizszym statusie wezwany
do rozwigzania trudnego problemu i udaje mu sie to. W konflikcie sgdowym masz
swojego bohatera, tego obcego jenca, ktéremu z jakiego$ powodu grozi grozba,
niebezpieczenstwo, a nawet $mier¢.

W Ksiedze Daniela jest to w 3. i 6. rozdziale Daniela. W 3. rozdziale Daniela, w historii
Szadracha, Meszacha i Abed-Nega, zostali oni wrzuceni do pieca ognistego, poniewaz
nie ztozyli poktonu posggowi kréla. A kto o nich powiedziat? Céz, plotkowali o nich
eksperci kréla lub inni urzednicy kréla. Mamy wiec do czynienia z prawdziwym
konfliktem pomiedzy urzednikami krélewskimi a jericem, a jednak to jeniec zwycieza.

Rozdziat 6 Daniela to historia Daniela w jaskini lwa, podobna sytuacja. Daniel
naprawde zostaje wrobiony i uwieziony przez swoich kolegdw, przez co staje twarzg
w twarz z jaskinig lwa. Ale w koncu jeniec zostaje zwolniony i awansowany lub
cokolwiek innego.

Jest to zatem znany gatunek i znajduje on odzwierciedlenie w tych rozdziatach Ksiegi
Daniela, choé z nieco innym akcentem niz w niektérych starozytnych opowiesciach z
Bliskiego Wschodu. Jaki jest cel takich historii? C6z, majg kilka celéw. Przede
wszystkim bawic.

To dobre historie. Nieco pdzniej przeczytamy jeden z nich na gtos, bo po prostu
trzeba go ustyszec. Musisz to po prostu ustyszed.



To ma by¢ ustyszane. Dlatego tez sg pisane, zeby bawié i bytyby zabawne,
niekoniecznie dla dworu krélewskiego czy ludzi tej narodowosci, ale bytyby zabawne
dla tych, ktérzy podzielali narodowos$¢ bohatera. Widza wiec, jak sg uciskani, a mimo
to patrza, wznoszg sie na szczyt.

A zatem, aby bawié i wspierac etniczng dume podbitej grupy ludzi. W pewnym sensie
Zyja zastepczo dzieki swemu bohaterowi i widzg, jak jego bohater odnosi sukcesy.
Mozna je byto rowniez wykorzystaé, aby zachecic ludzi borykajacych sie z
przeciwnosciami losu do nasladowania wzorcow ludzi cnotliwych.

Oto Daniel, oto Szadrach, Meszach i Benegal. Stojg w obliczu naprawde trudnych
okolicznosci, a mimo to sg wierni swemu Bogu. Mogli wiec stuzyc¢ za przyktad,
zwtaszcza dla Zyddw, jak zy¢ w diasporze lub na wygnaniu.

Wiasciwie to jest, nie jestem pewien, czy to ksigzka; to z pewnoscig artykut o tym, ze
te historie sg stylem zycia diaspory. Napisat go Lee Humphreys, jesli chcesz to wpisac
w Google, i twierdzi on, ze biblijne historie sgdowe miaty na celu przedstawienie

modelu wiernego zycia ludzi w okresie diaspory. Byé moze miaty tez dawac nadzieje.

Zatem tutaj ci uwiezieni ludzie widzg te historie, styszycie te historie, w ktérych ich
wtasni ludzie stuzg na obcych dworach i faktycznie pomagajg, tak jak w Ksiedze
Estery, ona pomaga swoim wtasnym ludziom i pomaga obcokrajowcom. Tylko spdjrz
jaki majg wptyw, ktéry mégtby da¢ uwiezionym ludziom te nadzieje, ze wiesz, tu liczy
sie nasze zycie. Mimo Ze nie jesteSmy w swojej ojczyznie, wcigz mamy cel i mamy
miejsce, w ktdrym mozemy sie przyczynic.

Zwtaszcza w Biblii te historie, jak wszystko w Biblii ma na celu, objawiajg nam Boga.
Zatem szczegolnie w Ksiedze Daniela pokazujg, ze Bog lzraela jest lepszy od
jakiejkolwiek historii biblijnej, a tak naprawde w mniejszym stopniu dotyczg postaci
biblijnych, Daniela, Szadracha, Meszacha, Abednego, Estery i J6zefa. Tak, sg tam, sg
wazni, ale nie na nich skupiajg sie te historie.

Celem tych historii jest pokazanie, ze Bdg Izraela jest Bogiem narodéw, Bogiem
wszystkich bogoéw; jest lepszy i dziata poprzez swoje stugi, gdziekolwiek sie znajduja.
Mysle, ze te historie takze w Biblii pomagajg potwierdzi¢ suwerennos¢ Boga. Tak
wiec byt Jozef, ktory utknat w wiezieniu, nie zrobit nic ztego.

Oto Daniel i jego trzej przyjaciele w niewoli babilonskiej. Nie zrobili nic ztego. A
jednak ksiega wielokrotnie potwierdza, ze Bég sprawuje kontrole, i to nawet nad
tymi obcymi krélami, ktérym stuzycie. Ma je w reku. To mogto by¢ wiec zachecajace
dla ludzi.



A wiec spdjrzcie na gatunek pierwszej potowy ksiegi, gatunek drugiej potowy ksiegi,
to proroctwo apokaliptyczne. Zatem jest to szes¢ rozdziatéw, ale cztery wizje; Daniel
ma cztery wizje: rozdziat siddmy, ma wizje, rozdziat dsmy, rozdziat dziewiaty, a
nastepnie rozdziaty od 10 do 12 stanowig w rzeczywistosci jedng catos¢. Mamy wiec
cztery oddzielne wizje i objawienia, ktore obejmujg szes¢ rozdziatéw.

Jedng z cech tych rozdziatow jest duza ilos¢ symboliki. A jesli chodzi o literature
apokaliptyczng, to prawdopodobnie jednym z najtrudniejszych jej aspektow jest
symbolika. Mamy wiec zwierzeta o zmutowanych cechach i dziwne, mamy
stworzenia wytaniajgce sie z morza, mamy zwierzeta szarzujgce na siebie i depczace
je, i nie wiemy, co oznacza symbolika .

Jesli czytates Ksiege Objawienia, dzieje sie podobna rzecz. Co oznacza symbolika?
Zwtaszcza te dwa sg bogate w symbolike. Te dwa sg troche inne.

Uwaza sie je za apokaliptyczne, ale nie sg to wizje symboliczne. Przypominajg racze;j
epifanie. Mysle, ze Ernest Lucas nazywa je objawieniem epifanicznym.

Dobra. To, co w nich jest, to aniot, ktory ukazuje sie Danielowi i przekazuje mu
wiadomos$é. Nie widzi wizji czegos, co sie wydarzy.

Przynajmniej tutaj styszy wiadomosc¢ od aniofa Gabriela. Sg wiec troche inne, ale
nadal wszystkie sg uwazane za literature apokaliptyczna. Jak wspomniatem
wczesdniej, ten apokaliptyczny gatunek jest dobrze znany w okresie Drugiej Swiatyni.

Nie jesteSmy do korica pewni, kiedy to sie zaczeto, ale z pewnoscig kwitnie w tym
okresie. Prawdopodobnie rozwineto sie ono z ucisku i potrzeby zobaczenia tej
kataklizmicznej interwencji Boga. Na swiecie byto tak Zle, ze naprawi to tylko
wycieranie fupkéw.

| Bog musi przyjs¢, aby to zrobié. Wiec ustyszycie, jak nazywam te rozdziaty
apokaliptycznymi. Nazwe je proroctwem.

Nazwe je proroctwem apokaliptycznym, tylko dlatego, ze troche trudno jest chwycic¢
palec lub chwyci¢ za to, co sie dzieje. Jest apokaliptyczny, ale nie tak petny, jak to, co
widzimy w Apokalipsie. Niektérzy nazywajg to protoapokaliptycznym.

Mozna prébowac to opisac na rézne sposoby. To apokalipsa, tak. Proroctwo, tak.

Wymysl wiasng etykiete. Mdgtbym to zrobi¢. Uczeni lubig wymysla¢ nowe etykiety
dla rzeczy.

To druga potowa ksigzki. Mozna wiec podejs¢ do ksigzki wedtug gatunku i wiele oséb
tak robi. Po prostu dzielisz to posrodku.



Studiujesz historie sgdowe. Studiujesz rozdziaty apokaliptyczne i to, co majg ze soba
wspolnego. Nie wiem.

Moze nic. To jeden ze sposobow dotarcia do ksigzki. Nie jest to mdj ulubiony sposob,
ale wazne jest, aby zrozumieé gatunki i ich wptyw na interpretacje.

Drugim sposobem podejscia do ksiegi sg formuty dat lub chronologia. Formuty, to
chyba wtasciwe stowo. W Ksiedze Daniela znajduje sie szereg dat, ktére pomagaja
nam jg zrozumiec.

Ma kilka konkretnych dat. Pozwdl, ze je przedstawie, a potem o nich porozmawiamy.
A wiec to jest Ksiega Daniela.

Wiasciwie to jest 0$ czasu. Zatem mamy rok 605 p.n.e. i jest to data wymieniona w
Ksiedze Daniela 1.1. Rok 605 p.n.e. to trzeci rok panowania Jehojakima, kréla Judy.
Nabuchodonozor oblegat Jerozolime, a ostatecznie Daniel i jego przyjaciele zostali
wzieci do niewoli podczas tego wydarzenia w 605 roku.

Nastepna data pojawia sie w nastepnym rozdziale, w Ksiedze Daniela 2:1, i jest to
drugi rok panowania Nabuchodonozora, ktdry zatozymy na lata 604-603. Nastepna
data, ktérg otrzymujemy, znajduje sie w Ksiedze Daniela 7:1. No cdz, nie do konca
jest to prawdg, ale to kolejna na ktérej nam zalezy. 7:1 to pierwszy rok Belszaccara,
czyli okoto 553 roku Baltazara.

Nastepnie otrzymujemy date w Daniela 8:1, ktéra jest trzecim rokiem Belszaccara, co
stawia nas na okoto 551 rok p.n.e. PrzejdZzmy tutaj, chronologicznie, mamy
odniesienie do pierwszego roku Cyrusa. Tak naprawde jest to w Ksiedze Daniela 1.21,
ale jest tam mowa o stuzbie Daniela, czyli o przebywaniu Daniela na dworze
babilonskiego dworu, na dworze zagranicznym, az do pierwszego roku Cyrusa, o
ktérym wiemy, ze jest to rok 539 p.n.e.

Zapakuje je w pudetko, zeby byto wida¢ daty. W Ksiedze Daniela 6:28, ktory konczy
historie Lwiej Jaskini, jest to takze koniec czesci narracyjnej, wiec kiedy dochodzimy
do nastepnego rozdziatu, jesteSmy w literaturze apokaliptycznej, mamy stwierdzenie,
ze Danielowi powodzito sie w czasie panowania Dariusza i Cyrusa. To mniej wiecej
ten sam okres.

Nastepnie mamy jeszcze jeden w 9:1, odnoszacy sie do pierwszego roku Dariusza. W
10:1 znajdujemy wzmianke o trzecim roku Cyrusa. Wszystko to w przyblizeniu 539.

Ten jest 537, dawaj lub bierz. Mysle, ze, och, w 11:1 mamy takze inne odniesienie do
pierwszego roku Dariusza. OK, co sgdzisz o tym bataganie? C6z, mysle, ze warto
przyjrzeé sie tym dwoém datom w rozdziale pierwszym.



Zatem w 1:1 Daniel zostaje wziety do niewoli. Pod koniec pierwszego rozdziatu
narrator mowi nam, jak dtugo Daniel tam przebywat lub jak dtugo przynajmniej stuzyt
na dworze krélewskim. Zatem te dwie daty z rozdziatu pierwszego dajg nam mniej
wiecej ramy dla ksiegi, czyli stuzby Daniela, ramy chronologiczne, ramy stuzby Daniela
i ksiegi.

Wykracza to nieco dalej, ale z grubsza méwiac, rozdziat pierwszy przedstawia nam to.
Nastepnie, od poczatku rozdziatu drugiego do konca rozdziatu széstego, czyli wtasnie
tutaj, mamy naprawde ramy dla historii sgdowych. Tak wiec historia dworska zaczyna
sie w rozdziale drugim od snu Nabuchodonozora o posagu, rozdziale trzecim,
rozdziale czwartym, rozdziale pigtym i rozdziale szdstym.

To wszystko historie sgdowe. Rozdziaty siédmy i 6smy to wizje, pierwszy zestaw wizji,
jakie ma Daniel. To sg wizje bestii.

Zatem ma wizje czterech bestii i dwdch bestii — to jego pierwszy zestaw wizji —a
potem ma wizje takze tutaj, na dole.

To jest drugi zestaw wizji. A to jest wizja 70 tygodni i kréléw pétnocy i potudnia.
Mysle wiec, ze pomaga to w pewnym sensie uzyskac perspektywe z punktu widzenia
chronologii tej ksigzki.

To ciekawe, ze historie narracyjne zaczynajg sie tutaj. Narracja konczy sie tutaj.
Daniel w jaskini Iwa, zostat uratowany z jaskini lwa.

A potem ksigzka faktycznie cofa sie. Kiedy przejdziesz do rozdziatu siédmego,
cofniesz sie w czasie; to zaktéca chronologie. Zatem te dwie wizje rozgrywaja sie w
czasie, gdy dziejg sie historie sgdowe.

Ale tak naprawde nie wiesz tego, jesli Swiadomie nie wezmiesz pod uwage, ze
Belszaccar, cdz, on jest daleko stad. To pierwszy zestaw wizji. Te drugie pojawiajg sie
w chwili, gdy historie sgdowe sie konczg i wybiegajg rok lub dwa w przysztosé.

To po prostu pomocny sposéb na zorientowanie sie, jak rozdziaty pasujg do siebie,
tylko pod wzgledem chronologii. To kolejny sposdb, w jaki mozna dotrze¢ do ksigzki.
Trzeci sposdb, ktéry moim zdaniem najbardziej nam pomaga w interpretacji ksiegi, to
jezyk, a konkretnie struktura utworzona przez jezyk.

Przyjrzeliémy sie wiec, Zze mozna to uporzadkowac wedtug gatunku, mozna to
uporzadkowa¢ wedtug chronologii, a teraz ustrukturyzujemy to wedtug jezyka. Zatem
pamietajcie, jak powiedziatem, ze w Danielu wystepujg dwa rézne jezyki. Rozpoczyna
sie w jezyku hebrajskim przez caty rozdziat, potem cztery wersety, potem przechodzi



do aramejskiego, a nastepnie wraca do hebrajskiego przez rozdziaty od 6smego do
dwunastego.

Zatem aramejski jest jezykiem siostrzanym lub kuzynem jezyka hebrajskiego. Po
wygnaniu faktycznie uzywajg tego samego alfabetu i pisma. Jest kilka innych miejsc w
Starym Testamencie, gdzie mozemy dostrzec niewielkie przebtyski jezyka
aramejskiego.

W Ksiedze Rodzaju i u Jeremiasza znajdujg sie pojedyncze wersety zawierajgce jezyk
aramejski. W Ksiedze Ezdrasza znajduja sie listy korespondencyjne pisane pomiedzy
perskimi urzednikami, perska administracjg i Zydami w tym kraju. Sg wiec w jezyku
komercyjnym, dwczesnym lingua franca.

A potem mamy Ksiege Daniela, ktéra ma te anomalie, to uzycie aramejskiego w jakis
dziwny sposob. W rzeczywistosci aramejski jest najdtuzej zyjagcym jezykiem na
Swiecie. Wcigz sg grupy ludzi, ktére mowig jaka$ odmiang aramejskiego, a jest ich
coraz mniej.

Wiemy o jego poczatkach co najmniej juz w IX wieku p.n.e., jednakze jezyk ulega
zmianom. Z czasem w tym jezyku pojawiajg sie odmiany i zmiany, dialekty. A dialekt
uzywany w Ksiedze Daniela jest zwykle nazywany imperialnym aramejskim.

To jest jezyk dominujacy, lingua franca starozytnego Swiata Bliskiego Wschodu w
czasach Daniela. Pozwole sobie tutaj na matg uwage na marginesie. Niektérzy sie
dziwig, wtasdnie styszeliscie, jak méwitem, ze aramejski istnieje juz od dawna i bardzo
sie zmienit.

Mozesz wiec miec¢ pytanie: czy jezyk aramejski w Ksiedze Daniela pomaga nam w
datowaniu Ksiegi Daniela? Czy mozemy powiedzie¢, ze jest to jezyk aramejski z VI
wieku i aramejski z Il wieku? To pytanie byto czesto zadawane. Nie, to naprawde nie
pomaga. To najtatwiejsza odpowiedz i taki jest ogdlny konsensus.

Nie, to nie pomaga. Jezyk aramejski w Ksiedze Daniela jest jezykiem cesarskim, a daty
tego okresu mieszczg sie w przedziale od 700 do 200. Powodzenia.

Zanim wiec porozmawiamy o mozliwych powodach, dla ktérych Daniel mégt miec te
sze$¢ rozdziatdw po aramejsku, pozwdlcie, ze opowiem troche o Zydach méwigcych
po aramejsku. Wiemy, ze jest kilka grup ludzi, ktérzy uzywaliby aramejskiego. Tak
wiec Zydzi na wygnaniu prawdopodobnie utrzymywali przy zyciu hebrajski tak dtugo,
jak mogli, podobnie jak spotecznos¢ imigrantdw w naszym kraju mogta starac sie
utrzymac przy zyciu swoj jezyk, zwtaszcza pierwsze pokolenie, i mogli méwié tym
jezykiem w swoim domu.



Ale im dalej od aktywnej imigracji, tym bardziej rozwodniony staje sie jezyk i w koricu
zanika. Uwazamy wiec za prawdopodobne, ze Zydzi na wygnaniu przez jaki$ czas
mowili po hebrajsku, ale nauczyli sie aramejskiego. Prawdopodobnie musieli sie
dogadac, ale ostatecznie i tak by to przegrali.

A co z Zydami w Judei, ktdrzy nie zostali wzieci na wygnanie? Prawdopodobnie
utrzymali przy zyciu hebrajski tak dtugo, jak mogli, ale musieliby uzywac aramejskiego
w jakichkolwiek dokumentach rzgdowych lub oficjalnych. | to jest interesujace, kiedy
dochodzi sie do ksiegi Ezdrasza i ksiegi Ezdrasza po wygnaniu, a Ezdrasz byt skrybg i
czytat ludziom hebrajskg Tore, ale trzeba byto to interpretowac, co moze oznaczac,
ze w rzeczywistosci musiato to by¢ przettumaczony. Nie jestesmy tylko pewni, czy
ludzie po wygnaniu nadal wtadali jezykiem na tyle dobrze, aby méc zrozumiec Tore.

Zatem te dwa jezyki funkcjonujg obok siebie w réznych spotecznosciach, ale dlaczego
w Danielu wystepujg one obok siebie? Cdz, teorii jest mndstwo. Przedstawie Panstwu
kilka teorii, a nastepnie skupie sie na tej, ktéra moim zdaniem jest najbardziej
przekonujaca. Istnieje teoria, ze te rozdziaty w jezyku aramejskim... OK, wiec mamy
hebrajskie rozdziaty od 1 do 2, werset 4, potem aramejski to rozdziaty od 2do 7, a
potem z powrotem do hebrajskiego.

| w wiekszosci sg to historie. Oto historie o zydowskich jencach na obcych dworach, z
wyjatkiem rozdziatu 7. Jedna z teorii gtosi, ze te historie dotyczg krélow babilonskich,
a nawet perskich, a wiec bezposrednio odnoszg sie do ludzi, ktérych pierwszym
jezykiem byt prawdopodobnie aramejski . Dlatego udostepniliSmy te historie
poganom.

Udostepnilismy je Babiloriczykom i Persom. By¢ moze, ale tak naprawde historie sg
bardziej o Zydach. Jesli jeste$ Persem lub Babiloriczykiem, prawdopodobnie nie
bedziesz szczegdlnie podekscytowany historiami, w ktérych zydowscy jency
przewyzszajg twoje moce.

To wiec teoria, ale sadze, ze historie napisane czeSciowo po to, aby pokazaé nizszos¢
narodowych bogdw, prawdopodobnie nie zostang dobrze przyjete przez te kulture.
Druga teoria gtosi, ze Ksiega Daniela zostata w catosci napisana w jezyku aramejskim.
Tak wiec rozdziaty od 1 do 12 zostaty napisane w catosci po aramejsku, a jakis czas
pozZniej rozdziaty hebrajskie zostaty przettumaczone z aramejskiego na hebrajski, aby
mie¢ pewnos¢, ze ksiega wejdzie do kanonu.

No cdz, powiedzmy, ze musiato byé w jezyku hebrajskim, zeby znalezé sie w kanonie.
OK, jesli ci to przyznam, ale dlaczego losowo wybierasz rozdziaty od 2 do 7? To jest
aramejski. Dlaczego nie zrobic catej ksigzki? Nie wiem.

Nie jest to zbyt szczelna teoria. Trzecia teoria gtosi, ze aramejski jest narzedziem
literackim, ktdre nadaje autentycznosci opowiesciom osadzonym w miejscu, w



ktérym mowi sie po aramejsku. Mysle, ze ten argument wynika z faktu, ze kiedy
nastepuje przejscie z jezyka hebrajskiego na aramejski, tekst mowi, ze Chaldejczycy
odpowiedzieli krélowi po aramejsku, a potem nastepuje przejscie na aramejski.

Niektdre ttumaczenia nie bedg tego uwzgledniaé w jezyku aramejskim, poniewaz
powiedzga: cdz, to byta tylko notatka skryby, przypomnienie, ze ,hej, czes¢, jezyk sie
tutaj zmienit”. Zwrd¢ uwage. To moze dziata¢ jako teoria, z wyjatkiem tego, dlaczego
pozostaje w jezyku aramejskim przez sze$¢ rozdziatéw, gdy prowadzisz jakis dialog,
ale nie jest to prosty dialog?

Wiec tez nie sgdze, ze to ostatecznie doprowadzi nas tam, dokad chcemy dojsé.
Uwazam, ze aramejski jest narzedziem literackim, ale nie dodaje autentycznosci.
Mysle, ze to zabieg literacki polegajgcy na tym, ze te szes¢ rozdziatéw, rozdziaty
aramejskie, w rzeczywistosci funkcjonujg jako co$ w rodzaju klucza interpretacyjnego
lub sposobu na podejscie do reszty ksigzki.

Reszte ksigzki mam na mysli od 8 do 12. Pozwodlcie, ze uszczegdtowie to i powiem,
dlaczego tak sadze. Dobra.

Te szes¢ rozdziatdw ma naprawde fajng strukture. W porzadku. Tak wiec w rozdziale
drugim mamy. To s3g rozdziaty aramejskie.

Mamy historie Nabuchodonozora, ktéry $nit o wspaniatym metalowym posagu, ktory
Daniel mu interpretowat. Ten sen dotyczy czterech ludzkich krélestw, ktére
ostatecznie zostang zniszczone i przewyzszone przez krélestwo niebianskie, pigte
krélestwo, ktére bedzie trwac wiecznie. Zatem chodzi o cztery krolestwa i pigte
krélestwo wieczne.

Takie jest znaczenie snu o posagu. Rozdziat trzeci to historia Szadracha, Meszacha i
Abednega, ktdérzy zostali wystawieni, a wtasciwie potepieni, za to, ze nie oddali
poktonu posggowi Nabuchodonozora, i wrzuceni do ognistego pieca. To dla nich
wyrok Smierci, ale jak sie okazuje, Bog ich ratuje, a Nabuchodonozor oddaje czes¢
bogu Szadrachowi, Meszachowi i Abednego.

Zatem zostali wybawieni od $mierci, a powodem, dla ktérego staneli w obliczu
Smierci, byfa ich wiara. Dobra. Rozdziat czwarty to kolejny sen Nabuchodonozora i
ten, w tym $nie, widzi to wspaniate drzewo, ktére wypetnia ziemie i zywi wszystko
wokadt, zapewnia cien.

To to wspaniate drzewo. | nagle nakazuje sie go wycig¢. Ten obserwator, ten aniof,
mowi: wytnij to, rozrzu¢ liscie, zniszcz.

| Daniel objasnia ten sen, méwigc: Nabuchodonozorze, Bog sadzi cie za twojg pyche.
Mamy wiec dumnego ludzkiego kréla, ktory jest sgdzony przez Boga za przekroczenie
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swojej wiadzy, wtasciwie wtadzy danej mu przez Boga. A wiec, dumny krolu,
osadzony przez Boga.

W rozdziale pigtym dostajemy nowego krdla. To jest Belszaccar, a Belszaccar widzi
pismo na Scianie i tego pisma nie moze zrozumie¢, a jego eksperci nie mogg mu
pomac, a Daniel przychodzi, aby to zinterpretowac. Daniel mdwi: Belszaccarze, jestes
dumny.

Bog o0sadzi cie za twojg dume. To jest najwazniejsze. Byt dumnym krélem, osgdzonym
przez Boga za swa pyche.

Rozdziat szdsty to historia Daniela w jaskini Iwa. A powodem, dla ktérego znalazt sie
w jaskini lwa, jest to, ze byt wierny swojemu Bogu. Tak naprawde nie chciat
praktykowac batwochwalstwa.

Za swa wiernosc¢ grozita mu smierc i zostata wybawiona. W ten sposéb zostat
wybawiony od $mierci, poniewaz byt wierny. Rozdziat siédmy, pamietajcie, ze to
nasza zmiana.

Zatem mamy teraz apokalipse. Daniel ma wizje. Daniel ma wizje czterech
zmutowanych bestii wytaniajgcych sie z tego wzburzonego morza, ktdre ostatecznie
zostajq zniszczone i osgdzone, a z tego snu wytania sie pigte wieczne krélestwo.

W porzadku, prawdopodobnie wida¢ podobienstwa. Mamy tu wiec do czynienia z
pewnego rodzaju rownolegtymi kontami. OK, jest to powszechnie uznawane, ok? To
nie jest moje stypendium.

Kazdy komentarz powie ci o tej organizacji. Ale dlaczego? Co to jest? To wtasnie
uczeni lubig nazywac chiazmem lub chiazmem, w zalezno$ci od tego, jak chcesz to
wyrazi¢. Merriam-Webster twierdzi, ze mozna powiedzie¢ jedno i drugie.

Zatem chiazm lub struktura chiastyczna pochodzi od greckiej litery chi. X jakby sktada
sie w sobie. Gdybym miat to zaznaczyé, mogtbym powiedziec: tutaj jest rozdziat drugi,
rozdziat drugi tam lub rozdziat siddmy, sg w pewnym sensie na tym samym poziomie.

Rozdziat trzeci, rozdziat szésty sg na tym samym poziomie. Rozdziat czwarty, rozdziat
pigty. Wiec tak widzimy to, co majg ze sobg wspdlnego, ok? Tutaj pojawia sie chiazm.

Sktada sie na siebie. Nikt z literatury starozytnej nie pozostawit zadnego powodu, dla
ktorego mogli tego uzyé. Ale tego rodzaju strukture mozna znalez¢ w catym Starym
Testamencie.

Niektdrzy ludzie widzg wiecej niz inni, ale w niektérych miejscach jest to dos¢
oczywiste. To jest dos¢ oczywiste. | nie powiedzieli nam, dlaczego mogli to zrobic.
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Zatem pamietajcie, ze w pewnym sensie pozostaje nam odgadng¢ teorie tego, co sie
tutaj dzieje. Jednak uczeni zazwyczaj sadzg, ze jednym z celdw struktury chiastycznej
jest zwrdcenie uwagi na to, co znajduje sie posrodku. Jaka jest koncentracja? Jaki jest
punkt centralny? Céz, co jest w centrum tego chiazmu? Macie dumnych ludzkich
krélow, ktorzy sg sgdzeni przez Boga za swojg pyche.

Jednym z nadrzednych przestan Ksiegi Daniela jest krolestwo, a konkretnie zwigzek
miedzy krélestwem Bozym a krélestwem ludzkim, ktéry ostatecznie sprawuje wtadze
. | kazda z historii Daniela skupia sie na tej drodze krélestwa Bozego, jedynego
wiecznego krolestwa, ktére bedzie trwaé wiecznie lub prowadzi nas tg droga. | bez
wzgledu na to, jak sprawy wygladajg na ziemi, bez wzgledu na okolicznosci, B6g nadal
sprawuje kontrole i powotuje do zycia swoje wieczne krolestwo.

To nadrzedny temat Ksiegi Daniela. Co ciekawe, sercem tej historii sg te dwa
rozdziaty o dumnych ludzkich krélach, ktérzy przekroczyli swoje granice i zostali
osgdzeni przez Boga. Co ciekawe, jesli pomyslisz o tych dwdch rozdziatach, to to, ze
krélowie réznie zareagowali na Bozy sad i napomnienie.

Tak wiec Nabuchodonozor jest sgdzony za swojg dume, ale w rozdziale czwartym
znajduje sie mata wskazéwka, ze by¢ moze przez chwile zatowat, a ostatecznie zostat
osadzony. Ale pod koniec rozdziatu wychwala Boga Daniela za to, jak wielki jest i za
Jego wieczne krélestwo. Tak wiec Nabuchodonozor schodzi ze sceny w Ksiedze
Daniela po tym zdumiewajgcym stwierdzeniu o wielkosci Boga i Jego krdlestwie.

To jest Nabuchodonozor, najwiekszy krél swoich czasdow, ktdry uznaje swojg moc
pochodzacg od Boga. Zostat osgdzony, ale jego reakcja jest wtasciwa. Belszazar, och,
uwielbiam rozdziat pigty; bedziemy sie dobrze bawi¢ w rozdziale pigtym; Belszaccar
jest sadzony za swa pyche.

Tak naprawde nie dano mu nawet szansy na skruche. Wyrok nadchodzi dla niego
natychmiast. Ale narracja mowi ci dlaczego.

Baltazar byt nie do nauczenia. Miat przyktad do nasladowania ze swojego ojca, a
mimo to w zasadzie wystawiat palcem na nos Bogu lzraela. Zatem Belszaccar reaguje
catkowicie niewtasciwie na suwerennos$¢ Boga w swoim zyciu.

Zatem ta ksigzka ukazuje nam ludzkie krélestwo, relacje miedzy ludzkimi krélami, a
szczegdlnie nie-Zydowskimi krélami. Krélowie pogariscy. To nie sg krélowie Dawida.

To sg krélowie innych narodéw, w ktérych lud Bozy zamieszkat i, szczerze mowiac,
tam, gdzie lud Bozy zyje dzisiaj, prawda? Zyjemy pod obcymi, ze tak powiem, krélami.
| to chiazmat uwypukla wtasciwg reakcje, jakg ludzcy krélowie powinni dawaé Bogu.
Ich moc pochodzi od Boga.
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Zostato im to dane przez Boga, ale wigze sie to réwniez z odpowiedzialnoscia. OK,
wiec ta wewnetrzna czes¢ patrzy na dumnych ludzkich kréléw i ich zwigzek z Bogiem.
Przejdzmy do dwéch zewnetrznych.

Te dwa rozdziaty ustanawiajg caty chiazm z kosmicznym pogladem na wieczne
krélestwo Boze. W kazdym z nich widzimy cztery ludzkie krélestwa, ale cztery to
catos¢. Mozna tez powiedzie¢, ze to cata historia ludzkosci.

| tutaj mamy tego pigtego wiecznego. Krélestwo Boze jest kosmiczne. BAg nie jest
ograniczony do pojedynczego tronu.

On panuje nad wszystkimi krélami i krélestwami, a samo Jego krolestwo bedzie
trwato na wieki. Jest to zatem kosmiczny poglad na suwerenno$é Boga. W porzadku,
wiec przyjrzeliSmy sie tutaj indywidualnym krélom.

Przyjrzelismy sie temu kosmicznemu widokowi tutaj. A co z tymi dwoma rozdziatami?
Céz, lud Bozy utknat, na dobre i na zte, zyjgc pod rzagdami obcych kréléw. A niektérzy
z tych krolow i rzgddw beda wrogo nastawieni.

Zycie bedzie bardzo trudne. Niektére z nich bedg korzystne. Zatem Daniel naprawde
dobrze dogaduje sie z Dariusem.

Kiedy krol Darius ostatecznie musi wyda¢ wyrok smierci, jest zdruzgotany. Nie chce
tego robi¢, bo lubi Daniela. Wydaje sie nawet, ze podziwia Boga Daniela, zanim
wrzuci go do jaskini lwa, ale musi to zrobic¢.

Jest zwigzany swoim prawem. W rozdziale trzecim Nabuchodonozor jest szalericem.
Dostaje... drugg szanse, a potem po prostu wrzuca go w ogien.

Zatem macie wrogi rzad ludzki. Ty masz... Wiesz, nie bytbym wrogi. Lubie cie.

Tak wiec lud Bozy zyje w réznych warunkach na swoich obcych ziemiach, ale moze
by¢ wierny. Moze im grozi¢ smier¢. Przestanie tych rozdziatéw nie jest takie, ze Bog
wybawi ich od smierci.

Zrobit to, ale nie musiat. Ale mogg by¢ wierni, niezaleznie od tego, pod jakim krélem
Zyja. Zatem to jest cafa ta chiastyczna struktura, te historie i wraz z tym
apokaliptycznym rozdziatem ustanawiajg najwazniejsze watki ksigzki i kilka wielkich
watkdéw, ktore, jak sgdze, pomogg nam, gdy dotrzemy do rozdziatéw od 8 do 12.

Zatem w rozdziale pierwszym mozesz sie zastanawia¢, co stato sie z rozdziatem
pierwszym. Rozdziat pierwszy jest jak prolog do ksigzki. Przedstawia gtéwnych
bohaterdw, niektére gtowne tematy i niektére konflikty, ktore sie pojawia.



13

Porozmawiamy o tym wiecej w nastepnym wyktadzie. Jest po hebrajsku. Jest to
prolog wprowadzajgcy do ksigzki.

Rozdziat drugi wprowadza nas w te chiastyczng strukture opowiesci, apokaliptyczng,
a kiedy dotrzemy do rozdziatow od 8 do 12, pozwdlcie, ze powiem jeszcze jedng rzecz
na temat tych historii. Wszystkie te historie i ta wizja rozgrywajg sie w Babilonie, w
krainie wygnania. Zatem ustalajg, ze ich geografia to Babilon.

Dobra. W rozdziatach od 8 do 12 Daniel nadal przebywa w Babilonie, ale widzi wizje
przysztosci w tej krainie, wiec zmienia sie potozenie geograficzne.

Te historie dziejg sie w Babilonie. Te wizje przedstawiajg zycie w Palestynie i
przedstawiajg okropne zycie. Zycie w takich wizjach jest naprawde trudne.

To literatura apokaliptyczna, literatura uciskanych, cierpigcych ludzi, w ktérych zycie
jest tak zte. Jedyna nadziejg jest przyjscie Boga, wytarcie tupka i rozpoczecie od
nowa. S3 uciskani.

Oni cierpig. Czego potrzebujg ci cierpigcy ludzie, aby przetrwad cierpienie? Céz, po
czesci mysle, ze wiasnie o to chodzi w tym chiazmie. Ci cierpigcy ludzie musza
zobaczy¢ podstawowgq prawde, ze ich krélestwo Boze jest wieczne.

Ostatecznie wypetni ziemie. Wszystkie krélestwa ludzi zostang zniszczone. Ten ludzki
krol, ktory cie teraz uciska, nie bedzie to trwato wiecznie.

Krélestwo Boze zatriumfuje. Lud Bozy moze by¢ wierny bez wzgledu na to, co go
spotka, a Bog ostatecznie osadzi tych dumnych ludzkich krélow, ktérzy czynig twoje
zycie nieszczesliwym. Mysle wiec, ze ta chiastyczna struktura jest czesciowo w jezyku
aramejskim, poniewaz jest osadzona w Babilonie.

Dla ludzi jest to jezyk obcy. W pewnym sensie hebrajski jest ich jezykiem ojczystym.
Akcja rozgrywa sie w Babilonie.

To zagraniczne. Nie byto tak, jak chcieli, ale z tej chiastycznej struktury otrzymujemy
podstawowe prawdy, ktdre przywracajg ich do zycia w tej krainie. Jakiego komfortu
potrzebujg? Mysle, ze to wynika z tych historii.

Takie jest moje zdanie na temat chiazmu. By¢ moze czytam o tym wiecej niz inni
ludzie. Pomaga mi opanowadé hebrajski i aramejski.

Dla mnie ma to jaki$ sens. Ma charakter tematyczny, nie tylko, cdz, sg aramejskie,
sklejone razem lub nie przettumaczyli ich wszystkich. Nie wiem. Pomaga mi to
spojrze¢ na ksigzke catosciowo i przekonac sig, ze jest ona celowa.
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To jest zamierzone. Jest to zamierzona konstrukcja. To nie byta, och, mieszanina i
spojrz, co sie stato.

To byto zamierzone. Wiec, dlaczego? By¢ moze nie znam odpowiedzi, ale jest to
pomocny sposdb myslenia o ksigzce jako catosci. SkonczyliSmy wiec nasz materiat
wprowadzajacy i kiedy wrécimy w nastepnym wyktadzie, przyjrzymy sie Danielowi 1.

To jest dr Wendy Widder podczas jej nauczania na temat Ksiegi Daniela. To jest sesja
3, Struktura Ksiegi Daniela.



